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1- Blanc : couleur.

2- Voix blanche : sans timbre.

3- Bois blanc : naturcl.

4- Arme blanche : couteau.

5- Année blanche : sans ¢tude.

6- Nuit blanche : insomnie.

7- Le blanc : maladie des arbres.

8- Blanc : la puret€ - I’innocence.

9- Viande blanche.

10- Le blanc du poulet.
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